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A come Ancona

N come Napoli
B come Bologna O come Otranto
C come Como P come Palermo
D come Domodossola Q come Quarto
E come Empoli R come Roma
F come Firenze S come Salerno
.G come Genova T come Torino
H come Hotel U come Udine
| come Imola V come Venezia
J come Jeans W come Whisky
K come Kilo X come Xilifono
L. come Livorno Y come Yogurt
M come Milano

Z come Zara
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N | il libro ( 4%1 1 libri.
il nome (&) i nomi
s e Te 3 A
7L if&é‘]mm Panclle (7&38) gli anelli
5w A 1
stHIH ﬁ%‘ “ 1 Io stranicro (4FEA) gli stranieri
gn. ps FAH lo zaino (H48) gli zaini
B 214
B FLAIEA | la camera (B2IH]) le camere
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R iaE L —RRELEER. ERRESEHE
T A IR P E SO f T B, X MRS BB AR R, BRI
WIRE (AREHB{ULT) AR, o532 HEEREERN
i8] AR L B M B8 B B A 2 R IR A
AR “-o" £ italiano (BAKIMT, BAFIAN), FNif
JBR: “-¢” WY giapponese (AAR), HAANK) EEMHAITET

iﬂ}% “-0” , *u “-e” .

YRR R R A DL PR
A4 B 5 FHIE S £ Bt B 5 PR 3
italiano italiani italiana italiane
giapponese giapponesi giapponese giapponesi
(1)

E un libro italiano. (xR —AEAFIFF,)

Sono dei libri italiani. (XE&—EAFIIHE.)

E una macchina americana. ((XE—#HERE%E.)
Sono delle macchine americane. (XA —EEEE.)
E un ragazzo giapponese. (#&— A AABE,) .
Sono dei ragazzi giapponesi. (fifi1E—H 4 BEN1.)
E una ragazza francese. (& —/MEELE.,)

Sono delle ragazze francesi. (ffiTE—2eE L #.,)

B zhi7 essere HIE BRI R

essere tH T3 IERY be Zhinl. EEAFEA, BT essere {7
ARPARR (BR M/ /e ORI M/ M1/ B4 #Y
TR T E— ANRBEE = AREB 2 /MR & AFERRY,
FLL, BATRT LA TS essere B ELIRAS A, HE4n—m)i%Hy HIE,



I & min

i essere
io (%) sono
tu  (#R) sei
Lei (#5) ¢

i (fth) &

lei (i) ¢

noi (FA]) siamo
voi ({Rf]) siete
loro (fff11/ #6477 &A1) sono

EBARFIERAURF essere, K 2 B AR R E RIS
B THVEL, KAMAKRTERRN, Fi, E%"kﬂlﬁ‘? FiE
HEHRTLAEWE , IS IA2E Sk vl UL dn 3238

(1) Sono Jiro Suzuki. (REBAKER.) -

FIN, ERAFEPFTRE AR B LB R, 3
WRRMEMRBERZEFENAR “w™; 3T Lasm
RABIEMINCARALSE — R WL E R T “Lei”, #IEEE
HEME, EEAZBIEDRDTHBER ‘v, FRERI
“Lei” MBS AFREBI “lei” SHh—iE, DIAELHHEE A
WA ABSHATRE S, SR “Lei” TR L jAS,

(#1) Tu sei giapponese? (fREHAAL? )
Lei ¢ italiano? (ZEEAFIAMG? )
Lei é italiana? (2 FARFIAML? )

vi



iR |

B zhiA avere BIE R 4Rt

avere #824 T HiER 517 have, Avere B BEABLIERT 2L
WT#E.

* & Avere
io (&) ho

tu  (#R) hai

Lei (4%) ha

i (i) ha

lei (%) ha

noi (F&f’1) abbiamo
voi  ($Rf7) avete
loro (ffi1/#kf71/ &A1) hanno

EERENE,F—. S ARRBENE = ARE B E
J&h FF3k h B, AR . Hik, “ho” WRF 1 “0” B—FERY,
“hanno” FJER T “anno” WIR FE—FEH,

(#1) Ho un amico in ltalia. (FKEFKRAE/PLE.)
Hai una borsa nera. (fRE—/~BAE.)

Abbiamo lezione. (Ffi1HIREL,)

B HERRR. G AN

TRV, R FRARFTBRR AN W EMA BN 4
ARG TR RS, B T EFTR. YRR A b — &
Em AR e, EMER “Lei” WK, TREER, 5 Lei
XM ERA R, RIERFASFEFREERS 0 Suo (B17),
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LMy 3 T I % 1R S A TRl

BH | il mio &MY il nostro Ffi 11y
PE | iltuo /R il vostre PRTIAY cappotto
# | il Suo &8y illoro fbATIRT / HATIRY / A1 (RAX)
ia] | il suo fuiy / iy / EH
B | 1amia %A la nostra F{ 11
Y | latua fREY  Tavostra #R1TIRY sciarpa
# | laSua &8 laloro fbf10 / 8189 / &y | (BIH)
ia] | lasua fBiy / iy / BB

(H1)

Questo & il tuo cappotto? (XEWRHIAKL? )
—No, il mio cappotto & in cucina. (TR, BHIRKAR . )

Questa & la sciarpa di Paolo? (X &HEZHIENE? )
—No, la sua sciarpa & blu. (&R, {bFIE hZE&r.)

AW AR T R Bl

5 X FE

i miei A 1 nostrd FRATHY

ituoi YR i vostri YRITIHY

i Suoi /7 i loro B TTRY / #eAN)HY / AW
i suoi ftBF / #lY / Y

occhiali

(HRBE)

i

Ie mie XA le nostre FA 1K

le tue /RAY  le vostre FRATIAY

le Sue £%RY  le loro ftufl 18 / #ed1fY / ENWY
le sue fbfY / &Ry / BRY

calze

{(#6 1)
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(f1)
Sono i tuoi occhiali? (GXZ{RIIREWG? )
—Si, ti piacciono? (BHY, REK? )

Signora, le Sue calze sono rotte. (&=, &HIB FRET,)
—Ah, grazie. (W, i$ti%. )

EETFEEER, A TYEAREmRA HR AN, £
{5 & BRI el i TR

(#1)
E tuo questo portafoglio? (X2¥RAVERAIL? )
—No, non & mio. E suo. (A, 7 2&HM, ZBH.)

Di chi & questa penna? GXEEAINZE? )
—E mia. (E#&M.)

B RN zhigs B DR

FW B MR R R A =F: LA -are £ ERIZhE (40
guardare, mangiare % ), LA -ere &5 & By 3h i8] ( 40 prendere.
chiudere 2 ), UA -ire £5 R Z1iA] (40 partire . capire %) . H. LA -ire
&5 IR o 4 I PRI S AL . Bl iRt B BR A B AE R )
FRMABAL, R AR 8, AR IR, BB ATLIS I
TR,

UL -are £502 (LA -ere £ LA -ire £5)2 LA -ire £52
Izl i8] RHzhiE |fyzhia (1) [FghiE (2)
guardare prendere | partire capire
RE=:: (F& M) | (%) (tH&) (%)
io () |guardo prende parto capisco
tu (f8) |guardi prendi parti capisci
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